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VERORDNUNG (EG) Nr. 1975/2006 DER KOMMISSION
vom 7. Dezember 2006

mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates hinsichtlich der
Kontrollverfahren und der Einhaltung anderweitiger Verpflichtungen bei Mafinahmen zur
Forderung der Entwicklung des Lindlichen Raums

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom
20. September 2005 iiber die Forderung der Entwicklung des
lindlichen Raums durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des landlichen Raums (ELER) (1), insbeson-
dere auf Artikel 51 Absatz 4, Artikel 74 Absatz 4 und Artikel
91,

in Erwagung nachstehender Griinde:

() Das in Titel II Kapitel 4 der Verordnung (EG) Nr.
1782/2003 des Rates vom 29. September 2003 mit ge-
meinsamen Regeln fiir Direktzahlungen im Rahmen der
gemeinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten Stiit-
zungsregelungen fiir Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe
und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr.
2019/93, (EG) Nr. 1452/2001, (EG) Nr. 1453/2001,
(EG) Nr. 1454/2001, (EG) Nr. 1868/94, (EG) Nr.
1251/1999, (EG) Nr. 1254/1999, (EG) Nr. 16732000,
(EWG) Nr. 2358/71 und (EG) Nr. 2529/2001 (3) vorge-
sehene integrierte Verwaltungs- und Kontrollsystem (im
Folgenden ,integriertes System“ genannt) hat sich als
wirksames und effizientes Instrument fiir die Durchfih-
rung der Direktzahlungsregelungen erwiesen. Daher soll-
ten sich die Verwaltungs- und Kontrollvorschriften fiir
die flichen- und tierbezogenen Mafinahmen im Rahmen
von Schwerpunkt 2 gemaf§ Titel IV Kapitel I Abschnitt 2
der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 sowie die Bestim-
mungen iiber Kiirzungen und Ausschliisse bei Falschan-
gaben im Zusammenhang mit solchen Mafnahmen an
den Grundsitzen des integrierten Systems und insbeson-
dere an der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 der Kommis-
sion vom 21. April 2004 mit Durchfithrungsbestimmun-
gen zur Einhaltung anderweitiger Verpflichtungen, zur
Modulation und zum Integrierten Verwaltungs- und Kon-
trollsystem nach der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003
des Rates mit gemeinsamen Regeln fur Direktzahlungen
im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik und mit be-
stimmten Stlitzungsregelungen fiir Inhaber landwirt-
schaftlicher Betriebe (3) orientieren.

(2)  Bei bestimmten Stiitzungsregelungen im Rahmen von
Schwerpunkt 2 und gleichwertigen Stiitzungsregelungen
im Rahmen von Schwerpunkt 4 gemaf Titel IV Kapitel 1
Abschnitt 2 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 miissen

() ABL L 277 vom 21.10.2005, S. 1.

() ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 (ABlL L 265 vom
26.9.2006, S. 1).

() ABL L 141 vom 30.4.2004, S. 18. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 659/2006 (ABL L 116 vom
29.4.2006, S. 20).

die Verwaltungs- und Kontrollvorschriften jedoch an die
besonderen Merkmale dieser Regelungen angepasst wer-
den. Dies gilt auch fiir die Stiitzungsregelungen im Rah-
men der Schwerpunkte 1 und 3 der genannten Verord-
nung und gleichwertige Stlitzungsregelungen im Rahmen
von Schwerpunkt 4. Fir diese Stiitzungsregelungen sind
daher besondere Vorschriften erforderlich.

Damit simtliche einzelstaatlichen Verwaltungen eine effi-
ziente integrierte Kontrolle aller Bereiche vornehmen
konnen, fiir die zum einen im Rahmen von Schwer-
punkt 2 und zum anderen im Rahmen der unter die
Verordnung (EG) Nr. 796/2004 fallenden flichenbezoge-
nen Stiitzungsregelungen Zahlungen beantragt werden,
sollten die Zahlungsantrage fiir flichenbezogene Mafinah-
men im Rahmen von Schwerpunkt 2 innerhalb derselben
Frist eingereicht werden wie der in Teil II Titel II Kapitel I
der genannten Verordnung vorgesehene Sammelantrag.
Damit die erforderlichen Verwaltungsmodalititen einge-
filhrt werden konnen, sollte jedoch eine Ubergangszeit
gewihrt werden.

Um die abschreckende Wirkung der Kontrollen zu ge-
wihrleisten, sollten die Zahlungen grundsitzlich erst ge-
leistet werden, wenn die Kontrollen der Beihilfeantriage
abgeschlossen sind. Es ist jedoch angezeigt, nach Ab-
schluss der Verwaltungskontrollen Zahlungen bis zu ei-
nem bestimmten Prozentsatz zuzulassen. Bei der Festset-
zung dieses Prozentsatzes ist der Gefahr einer Uberzah-
lung Rechnung zu tragen.

Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Kon-
trollvorschriften sollten den besonderen Merkmalen der
Mafinahmen im Rahmen von Schwerpunkt 2 Rechnung
tragen. Daher sind besondere Vorschriften festzulegen.

Nach Artikel 51 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
sind die Zahlungen fur bestimmte in der genannten Ver-
ordnung vorgesehene Maflnahmen an die Einhaltung an-
derweitiger Verpflichtungen gemaf Titel II Kapitel 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 gekniipft. Daher ist es
angezeigt, die Vorschriften fiir die Einhaltung anderwei-
tiger Verpflichtungen an die in den Verordnungen (EG)
Nr. 1782/2003 und (EG) Nr. 796/2004 enthaltenen Vor-
schriften anzugleichen.

Es sollten Ex-post-Kontrollen von Investitionsvorhaben
durchgefithrt werden, um die Einhaltung von Artikel 72
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 zu iiber-
prifen und sicherzustellen, dass die Investitionen ord-
nungsgemafl getitigt wurden und eine Investition nicht
regelwidrig aus unterschiedlichen einzelstaatlichen oder
gemeinschaftlichen Quellen finanziert wurde. Grundlage
und Inhalt dieser Kontrollen sollten festgelegt werden.
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(8)  Es sind besondere Vorschriften erforderlich, damit die Artikel 2

Zustandigkeiten fiir die Kontrollen der von den Mitglied-
staaten genehmigten lokalen Aktionsgruppen gemif§ Ar-
tikel 62 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 festgelegt
werden konnen.

(9)  Die Mitgliedstaaten sollten der Kommission iiber die Zahl
der Kontrollen und ihre Ergebnisse Bericht erstatten, da-
mit die Kommission ihrer Verpflichtung zur Verwaltung
der Maflnahmen nachkommen kann.

(10)  Alle durch gemeinschaftliche oder einzelstaatliche Rechts-
vorschriften oder in den Programmen zur Entwicklung
des landlichen Raums aufgestellten Forderkriterien sollten
anhand von tiberpriifbaren Indikatoren kontrolliert wer-
den konnen.

(11) Die Mitgliedstaaten konnen von anderen Dienststellen
oder Organisationen stammende Belege verwenden, um
die Erfiillung der Forderkriterien zu iiberpriifen. Sie soll-
ten sich jedoch vergewissern, dass die betreffende Dienst-
stelle oder Organisation die fiir die Kontrolle der Erfiil-
lung der Forderkriterien erforderlichen Voraussetzungen
besitzt.

(12)  Es ist angezeigt, allgemeine Kontrollgrundsitze, nament-
lich in Bezug auf das Recht der Kommission zur Durch-
fihrung von Kontrollen, festzulegen.

(13)  Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass die Zahlstel-
len gemifS Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1290/2005
des Rates vom 21. Juni 2005 iiber die Finanzierung der
gemeinsamen Agrarpolitik (!) ausreichende Informationen
iiber die von anderen Dienststellen oder Einrichtungen
durchgefiihrten Kontrollen erhalten, damit sie ihre Pflich-
ten aus der genannten Verordnung erfiillen konnen.

(14)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir die Ent-
wicklung des lindlichen Raums —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TEIL 1
Anwendungsbereich und allgemeine Bestimmungen
Artikel 1
Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthilt die Durchfithrungsbestimmungen zu
den Kontrollverfahren sowie der Einhaltung anderweitiger Ver-
pflichtungen fur die kofinanzierten Mafinahmen zur Forderung
der Entwicklung des lindlichen Raums gemif der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005.

(") ABL L 209 vom 11.8.2005, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 320/2006 (ABlL L 58 vom 28.2.2006,
S. 42).

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 796/2004

Unbeschadet der spezifischen Bestimmungen der vorliegenden
Verordnung gelten die Artikel 5, 22, 23, 69 und 73 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 796/2004 sinngemif.

Attikel 3
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung ist

a) ,Antrag auf Fordermittel* der Antrag auf Gewihrung von
Fordermitteln oder Aufnahme in eine Regelung;

b) ,Zahlungsantrag” ein Antrag, den ein Begiinstigter fiir eine
Zahlung durch die einzelstaatlichen Behorden vorlegt.

Artikel 4
Antrige auf Fordermittel und Zahlungsantrige

(1)  Unbeschadet der spezifischen Bestimmungen der vorlie-
genden Verordnung legen die Mitgliedstaaten geeignete Verfah-
ren fiir die Antrdge auf Fordermittel fest.

(2)  Bei Malinahmen mit mehrjdhrigen Verpflichtungen reicht
der Begiinstigte einen jahrlichen Zahlungsantrag ein.

Die Mitgliedstaaten konnen jedoch auf die jahrlichen materiellen
Zahlungsantrige verzichten, wenn sie wirksame alternative Ver-
fahren zur Durchfithrung der in Artikel 11 bzw. 26 vorgesehe-
nen Verwaltungskontrollen einfithren.

(3)  Die Antrige auf Fordermittel und Zahlungsantrige kon-
nen bei offensichtlichen Fehlern, die von der zustindigen Be-
hérde anerkannt wurden, jederzeit nach ihrer Einreichung kor-
rigiert werden.

Artikel 5
Allgemeine Kontrollgrundsiitze

(1)  Unbeschadet der spezifischen Bestimmungen der vorlie-
genden Verordnung tragen die Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dass
alle durch gemeinschaftliche oder einzelstaatliche Rechtsvor-
schriften oder in den Programmen zur Entwicklung des lind-
lichen Raums aufgestellten Forderkriterien anhand von iiber-
prifbaren Indikatoren, die von den Mitgliedstaaten festzulegen
sind, kontrolliert werden kénnen.

(2) Die in den Artikeln 12, 20 und 27 vorgesehenen Vor-
Ort-Kontrollen und andere in gemeinschaftlichen Rechtsvor-
schriften fiir Agrarbeihilfen vorgeschriebene Kontrollen werden,
soweit moglich, gleichzeitig durchgefiihrt.

(3)  Unbeschadet spezifischer Bestimmungen werden keine
Zahlungen an Personen geleistet, wenn feststeht, dass sie die
Voraussetzungen fiir den Erhalt dieser Zahlungen kiinstlich ge-
schaffen haben, um einen den Zielen der betreffenden Stiit-
zungsregelung zuwiderlaufenden Vorteil zu erwirken.
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TEIL I
Verwaltungs- und Kontrollvorschriften
TITEL I

Fordermittel ~ fir Dbestimmte Mafnahmen zur Entwicklung des
landlichen Raums im Rahmen der Schwerpunkte 2 und 4

KAPITEL 1
Allgemeines
Artikel 6
Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

(1) Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen dieser Ver-
ordnung gilt dieser Titel fur

a) Fordermittel, die gemaf Artikel 36 der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 gewihrt werden;

b) Fordermittel, die gemdfl Artikel 63 Buchstabe a der genann-
ten Verordnung fiir Vorhaben im Rahmen der unter Schwer-
punkt 2 festgelegten Mafinahmen gewihrt werden.

Dieser Titel gilt jedoch nicht fiir die in Artikel 36 Buchstabe a
Ziffer vi, Artikel 36 Buchstabe b Ziffern vi und vii sowie in
Artikel 39 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 fest-
gelegten Mafinahmen und hinsichtlich der Anlegungskosten
nicht fur Manahmen gemifs Artikel 36 Buchstabe b Ziffern i
und iii der genannten Verordnung.

(2)  Fur die Zwecke dieses Titels gelten folgende Begriffsbe-
stimmungen:

a) flichenbezogene Mafnahme*; Mafinahmen oder Untermaf3-
nahmen, bei denen die Beihilfe von der Grofe der angege-
benen Fliche abhingt;

b) ,tierbezogene Mafinahme*: Maflnahmen oder Untermafsnah-
men, bei denen die Beihilfe von der Zahl der angegebenen
Tiere abhingt.

Artikel 7
Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 796/2004

Fiir die Zwecke dieses Titels gelten Artikel 2 Nummern 10, 22
und 23 sowie die Artikel 9, 18, 21 und Artikel 25 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 796/2004 sinngemaf3.

Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 gilt
ebenfalls sinngemifl. Bei den Mafnahmen gemifl Artikel 36
Buchstabe b Ziffern iii, iv und v der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 konnen die Mitgliedstaaten jedoch geeignete alter-
native Regelungen fiir die eindeutige Identifizierung der unter
die Stiitzungsregelung fallenden Fliachen festlegen.

Artikel 8
Zahlungsantriige

(1)  Fir alle nach dem 1. Januar 2007 in Kraft tretenden
Vertrige sind Zahlungsantrige fiir flichenbezogene Maffnahmen
innerhalb der Frist gemafs Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 zu stellen. Die Mitgliedstaaten konnen jedoch be-

schliefen, diese Vorschrift erst ab dem Antragsjahr 2008 anzu-
wenden.

(2)  Wendet ein Mitgliedstaat die Bestimmungen von Arti-
kel 4 Absatz 2 Unterabsatz 2 an, so gilt der Zahlungsantrag
als eingereicht im Sinne von Artikel 11 der Verordnung (EG)
Nr. 796/2004.

(3)  Die Artikel 11 Absatz 3, 12 und 15 der Verordnung (EG)
Nr. 796/2004 gelten sinngemifs fir die Zahlungsantrige im
Rahmen dieses Titels. Zusitzlich zu den nach Artikel 12 Ab-
satz 1 Buchstabe d der genannten Verordnung verlangten An-
gaben muss der Zahlungsantrag auch die darin festgelegten An-
gaben zu den nichtlandwirtschaftlichen Flichen enthalten, fiir
die Fordermittel beantragt werden.

Artikel 9
Zahlungen

(1)  Zahlungen fiir die unter diesen Titel fallenden Mafinah-
men oder Vorginge werden erst geleistet, wenn die Uberprii-
fung der Maflnahme oder der Vorginge im Hinblick auf die
Erfullung der Forderkriterien gemaf$ Kapitel II Abschnitt I abge-
schlossen ist.

Die Mitgliedstaaten konnen jedoch unter Beriicksichtigung des
Risikos einer Uberzahlung beschlieBen, bis zu 70 % der Beihilfe
bereits nach Abschluss der in Artikel 11 vorgesehenen Verwal-
tungskontrollen zu zahlen. Der Prozentsatz der Zahlung muss
fir alle Begiinstigten der Mafnahme oder der Vorginge gleich
hoch sein.

(2)  Konnen die Kontrollen der Einhaltung anderweitiger Ver-
pflichtungen gemifl Kapitel II Abschnitt II nicht vor der Zah-
lung abgeschlossen werden, so sind zu Unrecht gezahlte Betrige
gemils Artikel 73 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 zuriick-
zufordern.

KAPITEL II
Kontrollen, Kiirzungen und Ausschliisse
Artikel 10
Allgemeine Grundsitze

(1)  Die Antrige auf Fordermittel und die darauf folgenden
Zahlungsantrige werden so gepriift, dass zuverlissig festgestellt
werden kann, ob die Fordervoraussetzungen erfillt sind.

(2)  Die Mitgliedstaaten legen fiir jede Stiitzungsmafinahme
geeignete Methoden und Instrumente zur Uberpriifung der For-
dervoraussetzungen fest.

(3)  Die Mitgliedstaaten wenden das in Titel I Kapitel 4 der
Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 vorgesehene integrierte Ver-
waltungs- und Kontrollsystem (im Folgenden ,integriertes Sys-
tem“ genannt) an.

(4)  Die Erfullung der Forderkriterien wird durch Verwaltungs-
und Vor-Ort-Kontrollen uiberpriift.

(5)  Die Einhaltung anderweitiger Verpflichtungen wird durch
Vor-Ort-Kontrollen und gegebenenfalls durch Verwaltungskon-
trollen uberpriift.



23.12.2006

Amtsblatt der Europdischen Union

L 36877

(6)  Wahrend des Zeitraums, fiir den eine Verpflichtung ein-
gegangen wurde, diirfen die fordermittelbegiinstigten Parzellen,
aufler in ausdriicklich im Programm zur Entwicklung des lind-
lichen Raums vorgesehenen Fillen, nicht ausgetauscht werden.

ABSCHNITT I
Erfiillung der Forderkriterien
UNTERABSCHNITT 1
Kontrollen
Artikel 11
Verwaltungskontrollen

(1)  Alle Antrige auf Fordermittel und Zahlungsantrige wer-
den einer Verwaltungskontrolle unterzogen, die sich auf alle
Elemente bezicht, deren Uberpriifung mit verwaltungstechni-
schen Mitteln méglich und angemessen ist. Uber die durchge-
fithrten Kontrollen, die Ergebnisse der Uberpriifung und die bei
Abweichungen getroffenen Abhilfemaffnahmen werden Auf-
zeichnungen gefiihrt.

(2)  Im Rahmen der Verwaltungskontrollen sind, soweit mog-
lich und angebracht, auch Gegenkontrollen u. a. mit den Daten
aus dem integrierten System durchzufithren. Diese Gegenkon-
trollen beziehen sich mindestens auf die unter eine Stiitzungs-
mafnahme fallenden Parzellen und Tiere, damit ungerechtfer-
tigte Beihilfezahlungen vermieden werden.

(3)  Auch die Erfullung der langfristigen Verpflichtungen wird
kontrolliert.

(4)  Hinweisen auf Unregelmifigkeiten, die sich aus Gegen-
kontrollen ergeben, wird durch andere angemessene Verwal-
tungsmafnahmen und erforderlichenfalls durch eine Vor-Ort-
Kontrolle weiter nachgegangen.

(5)  Bei den Verwaltungskontrollen der Forderfahigkeit wer-
den gegebenenfalls auch die Ergebnisse der Uberpriifungen an-
derer Dienststellen, Einrichtungen oder Organisationen beriick-
sichtigt, die mit der Kontrolle von Agrarbeihilfen befasst sind.

Artikel 12
Vor-Ort-Kontrollen

(1) Die Gesamtzahl der jahrlichen Vor-Ort-Kontrollen er-
streckt sich auf mindestens 5 % aller Begiinstigten, die einer
Verpflichtung im Rahmen einer oder mehrerer in den Geltungs-
bereich dieses Titels fallender Mainahmen unterliegen.

Antragsteller, die nach den Verwaltungskontrollen fiir nicht bei-
hilfefahig befunden werden, zéhlen jedoch nicht zur Gesamtzahl
der Begiinstigten nach Unterabsatz 1.

(2)  Fur die im vorliegenden Artikel vorgesehenen Vor-Ort-
Kontrollen gelten Artikel 26 Absitze 3 und 4 der Verordnung
(EG) Nr. 796/2004.

(3) Die Kontrollstichprobe gemify Absatz 1 Unterabsatz 1
wird nach den in Artikel 27 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 festgelegten Kriterien ausgewihlt.

(4)  Bei mehrjahrigen Maflnahmen mit Zahlungen iiber mehr
als funf Jahre konnen die Mitgliedstaaten beschlieen, den in
Absatz 1 festgesetzten Kontrollsatz nach dem fiinften Jahr der
Zahlungen an einen Begiinstigten zu halbieren.

Die Begiinstigten, fur die der Mitgliedstaat von der Moglichkeit
nach Unterabsatz 1 dieses Absatzes Gebrauch macht, zihlen
nicht zur Gesamtzahl der Begiinstigten nach Absatz 1 Unterab-
satz 1.

Artikel 13
Kontrollbericht

Uber die im Rahmen dieses Unterabschnitts durchgefiihrten
Vor-Ort-Kontrollen ist ein Kontrollbericht gemiff Artikel 28
der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 anzufertigen.

Artikel 14
Allgemeine Grundsitze fiir Vor-Ort-Kontrollen

(1) Die Vor-Ort-Kontrollen sind auf der Grundlage einer
Analyse des mit den verschiedenen Verpflichtungen im Rahmen
jeder Malnahme fiir die Entwicklung des lindlichen Raums ver-
bundenen Risikos iiber das Jahr zu verteilen.

(2)  Gegenstand der Vor-Ort-Kontrolle sind alle Verpflichtun-
gen und Auflagen eines Begiinstigten, die zum Zeitpunkt des
Kontrollbesuchs iiberpriift werden konnen.

Artikel 15

Gegenstand der Vor-Ort-Kontrollen und Bestimmung der
Flichen

(1)  Die Mitgliedstaaten legen die Kriterien und Kontrollme-
thoden fest, mit denen die Auflagen und Pflichten des Begiins-
tigten zur Erfiillung der Anforderungen von Artikel 48 Absatz 1
der Verordnung (EG) Nr. 1974/2006 der Kommission (') kon-
trolliert werden konnen.

(2)  Bei den flichenbezogenen Mafinahmen werden die Vor-
Ort-Kontrollen gemifl den Artikeln 29, 30 und 32 der Verord-
nung (EG) Nr. 796/2004 durchgefiihrt.

Fir die in Artikel 36 Buchstabe b Ziffern iii, iv und v der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 vorgesehenen Mafnahmen
konnen die Mitgliedstaaten angemessene Toleranzmargen fest-
setzen, die jedoch nicht mehr als doppelt so hoch sein diirfen
wie die in Artikel 30 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 vorgesehenen Toleranzmargen.

(3)  Bei den tierbezogenen Maffnahmen werden die Vor-Ort-
Kontrollen gemifl Artikel 35 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 durchgefiihrt.

(1) Siehe Seite 15 dieses Amtsblatts.
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UNTERABSCHNIIT 11
Kirzungen und Ausschlisse
Artikel 16
Flichenbezogene Maf$nahmen

(1) Bei den flichenbezogenen Mafinahmen wird die Grund-
lage fiir die Beihilfeberechnung gemifl Artikel 50 Absitze 1, 3
und 7 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 festgelegt. Fiir die
Zwecke dieses Artikels gelten die von einem Begiinstigten ge-
meldeten Flichen, die denselben Beihilfesatz erhalten, als eine
Kulturgruppe.

(2)  Liegt die fur die Zahlung im Rahmen einer flichenbezo-
genen Mafinahme angemeldete Fliche iiber der gemafl Artikel
50 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 ermittelten
Fliache, so wird die Beihilfe auf der Grundlage der ermittelten
Flache, gekiirzt um das Doppelte der festgestellten Differenz,
berechnet, wenn die Differenz tiber 3 % oder 2 ha liegt, aber
nicht mehr als 20 % der ermittelten Fliche ausmacht.

Liegt die festgestellte Differenz iiber 20 % der ermittelten Flache,
so wird fir die betreffende flichenbezogene Mafinahme keine
Beihilfe gewihrt.

(3)  Liegt die gemeldete Fliche um mehr als 30 % iiber der
gemdfd Artikel 50 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004
ermittelten Flache, so wird der Begiinstigte fiir das betreffende
Kalenderjahr und die betreffenden Mafnahmen von der Gewih-
rung der Beihilfe, auf die er gemifl demselben Artikel Anspruch
gehabt hitte, ausgeschlossen.

Liegt die Differenz tiber 50 %, so ist der Betriebsinhaber zusitz-
lich bis zur Hohe eines Betrags, der der Differenz zwischen der
gemeldeten Fliche und der nach Artikel 50 Absatz 3 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 796/2004 ermittelten Fliche entspricht, von
der Beihilfegewdhrung auszuschliefen.

(4)  Abweichend von Absatz 2 und Absatz 3 Unterabsatz 1
werden die anzuwendenden Kiirzungen und Ausschliisse bei
Begiinstigten in Mitgliedstaaten, die die einheitliche Flichenzah-
lung gemifd Artikel 143b der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003
anwenden, gemifl Artikel 138 Absatz 1 Unterabsitze 1 und 2
der Verordnung (EG) Nr. 1973/2004 der Kommission (1) be-
rechnet.

(5)  Beruhen die Differenzen zwischen der gemeldeten und
der nach Artikel 50 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 ermittelten Fliche auf absichtlichen Falschangaben,
so wird der Begiinstigte fiir das betreffende ELER-Jahr und die

(1) ABL L 345 vom 20.11.2004, S. 1.

betreffende flichenbezogene Mafinahme von der Gewahrung
der Beihilfe, auf die er gemafs demselben Artikel Anspruch ge-
habt hitte, ausgeschlossen.

(6)  Der Betrag, der sich aus den Ausschlissen gemifl Ab-
satz 3 Unterabsatz 2 und Absatz 5 ergibt, wird mit den Bei-
hilfezahlungen im Rahmen der Fordermafnahmen gemifl der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 oder der Verordnung (EG) Nr.
1782/2003 verrechnet, auf die der Betriebsinhaber im Rahmen
der Antrage Anspruch hat, die er in den auf das Kalenderjahr
der Feststellung folgenden drei Kalenderjahren stellt. Kann der
Betrag nicht vollstindig mit diesen Zahlungen verrechnet wer-
den, so verfillt der verbleibende Saldo.

Artikel 17
Tierbezogene MafSnahmen

(1)  Bei den tierbezogenen Mafnahmen wird die Grundlage
fir die Beihilfeberechnung gemifl Artikel 57 Absitze 2, 3
und 4 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 festgelegt.

(2)  Etwaige Kiirzungen oder Ausschliisse, die bei Ubererkla-
rung von Rindern bzw. von Schafen oder Ziegen anzuwenden
sind, werden gemif Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 berechnet.

Die Stiitzungsmafnahmen fir Rinder und die Stiitzungsmaf-
nahmen fir Schafe und Ziegen werden getrennt behandelt.

(3)  Abweichend von Artikel 59 Absatz 2 Unterabsatz 2 und
Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
796/2004 wird der ausgeschlossene Betrag mit den Beihilfezah-
lungen im Rahmen der Beihilferegelungen gemifs der Verord-
nung (EG) Nr. 1698/2005 verrechnet, auf die der Betriebsinha-
ber im Rahmen der Antrige Anspruch hat, die er in den auf das
Kalenderjahr der Feststellung folgenden drei Kalenderjahren
stellt. Kann der Betrag nicht vollstindig mit diesen Zahlungen
verrechnet werden, so verfillt der verbleibende Saldo.

(4)  Fiir Ubererklirungen anderer als der in Absatz 2 genann-
ten Tiere legen die Mitgliedstaaten eine geeignete Kiirzungs- und
Ausschlussregelung fest.

Artikel 18

Kiirzungen und Ausschliisse bei Nichterfiillung der
Forderkriterien

(1)~ Werden mit der Beihilfegewihrung verbundene Verpflich-
tungen, ausgenommen Verpflichtungen in Zusammenhang mit
der angegebenen Fliche bzw. der angegebenen Zahl von Tieren,
nicht erfullt, so wird die beantragte Beihilfe gekiirzt oder ver-
weigert.
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(2)  Der Mitgliedstaat setzt den Betrag, um den die Beihilfe
gekiirzt wird, insbesondere auf der Grundlage von Schwere,
Ausmafl und Dauer des festgestellten VerstofSes fest.

Die Beurteilung der Schwere eines VerstofSes hingt insbesondere
davon ab, welche Bedeutung den Auswirkungen des Verstofles
unter Beriicksichtigung der Ziele der nicht eingehaltenen Krite-
rien beizumessen ist.

Das Ausmafl eines Verstofies wird insbesondere anhand der
Auswirkungen des Verstofes auf das Vorhaben insgesamt beur-
teilt.

Die Beurteilung der Dauer eines VerstofSes richtet sich insbeson-
dere danach, wie lange die Auswirkungen des Verstofes an-
dauern oder welche Moglichkeiten bestehen, diese Auswirkun-
gen mit angemessenen Mitteln abzustellen.

(3)  Beruhen die Verstofie auf absichtlichen Falschangaben, so
wird der Begiinstigte in dem betreffenden ELER-Jahr und im
darauf folgenden ELER-Jahr von der jeweiligen Mafinahme aus-
geschlossen.

(4)  Die in diesem Artikel vorgesehenen Kiirzungen und Aus-
schliisse gelten unbeschadet zusitzlicher Sanktionen aufgrund
nationaler Vorschriften.

ABSCHNITT II
Einhaltung anderweitiger Verpflichtungen
UNTERABSCHNIIT 1
Kontrollen
Artikel 19
Allgemeine Grundsitze

(1) Unbeschadet von Artikel 51 Absatz 3 der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 geht es bei der ,Einhaltung anderweitiger
Verpflichtungen* um die verbindlichen Anforderungen im Sinne
von Artikel 51 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 und um die Grundanforderungen betreffend die
Anwendung von Diingemitteln und Pflanzenschutzmitteln im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 Unterabsatz 2 derselben Ver-
ordnung.

(2)  Fir die Kontrolle der Einhaltung anderweitiger Verpflich-
tungen gelten Artikel 3 Absatz 2 und Artikel 25 der Verord-
nung (EG) Nr. 1782/2003 und Artikel 2 Nummern 2, 2a und
31 bis 36 sowie die Artikel 9, 41, 42, 43, 46, 47 und 48 der
Verordnung (EG) Nr. 796/2004.

Artikel 20
Vor-Ort-Kontrollen

(1)  Die zustindige Kontrollbehorde fithrt im Bereich der in
ihre Zustindigkeit fallenden Anforderungen oder Standards Vor-
Ort-Kontrollen bei mindestens 1 % aller Begtinstigten durch, die
Antrdge auf Fordermittel im Rahmen von Artikel 36 Buchsta-
be a Ziffern i bis v und Buchstabe b Ziffern i, iv und v der
Verordnung 1698/2005 gestellt haben.

(2)  Artikel 44 Absatz 1 Unterabsatz 2 und Artikel 44 Ab-
satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 finden Anwendung.

Artikel 21
Auswahl der Kontrollstichprobe

(1)  Fur die Auswahl der Kontrollstichprobe gemiafd Artikel 20
der vorliegenden Verordnung findet Artikel 45 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 796/2004 Anwendung.

(2)  Fir die gemafs Artikel 20 zu kontrollierenden Begiinstig-
ten wahlt die zustindige Kontrollbehorde im Bereich der in ihre
Zustindigkeit fallenden Anforderungen oder Standards die Kon-
trollstichprobe aus der Stichprobe von Begiinstigten aus, die
bereits gemifs Artikel 12 ausgewdhlt wurden und die die be-
treffenden Anforderungen oder Standards einhalten miissen.

(3)  Abweichend von Absatz 2 kann die zustindige Kontroll-
behorde im Bereich der in ihre Zustindigkeit fallenden Anforde-
rungen oder Standards eine Kontrollstichprobe von 1% aller
Begiinstigten auswihlen, die Antrige auf Fordermittel gemafS
Artikel 36 Buchstabe a Ziffern i bis v und Artikel 36 Buchstabe
b Ziffern i, iv und v der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 ge-
stellt haben und mindestens eine der betreffenden Anforderun-
gen oder einen der Standards einhalten miissen.

UNTERABSCHNIIT 11
Kirzungen und Ausschliisse
Artikel 22
Allgemeines

(1)  Fur Kiirzungen oder Ausschliisse, die nach Feststellung
eines Verstofles anzuwenden sind, gelten Artikel 25 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1782/2003 und Artikel 2 Nummern 2, 2a
und 31 bis 36 sowie Artikel 41 und Artikel 65 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 796/2004.

(2)  Ist fiir die Verwaltung der verschiedenen Fordermafnah-
men im Rahmen von Artikel 36 Buchstabe a Ziffern i bis v und
Artikel 36 Buchstabe b Ziffern i, iv und v der Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 mehr als eine Zahlstelle zustindig, so treffen die
Mitgliedstaaten geeignete Mafinahmen, um die ordnungsgemife
Anwendung der Bestimmungen dieses Unterabschnitts zu ge-
wihrleisten und insbesondere einen einzigen Kirzungssatz fiir
samtliche von einem Begiinstigten beantragte Zahlungen vorzu-
sehen.

Artikel 23
Berechnung der Kiirzungen und Ausschliisse

Unbeschadet von Artikel 51 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 wird, wenn ein Verstof§ festgestellt wird, der Ge-
samtbetrag der Beihilfe gemafl Artikel 36 Buchstabe a Ziffern i
bis v und Artikel 36 Buchstabe b Ziffern iv und v der genann-
ten Verordnung gekiirzt, der dem Begiinstigten aufgrund der
Antrige auf Fordermittel bereits gewdhrt wurde oder noch zu
gewihren ist, die er in dem Kalenderjahr der Feststellung des
Verstofes gestellt hat bzw. noch stellen wird.
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Ist der Verstof auf Fahrlassigkeit des Begiinstigten zuriickzufiih-
ren, so wird die Kiirzung gemidfl Artikel 66 der Verordnung
(EG) Nr. 796/2004 berechnet.

Bei einem vorsitzlichen Verstoff wird die Kiirzung gemifS Arti-
kel 67 der Verordnung (EG) Nr. 796/2004 berechnet.

Artikel 24
Mehrfachkiirzungen

Im Falle von Mehrfachkiirzungen werden die Kiirzungen zu-
ndchst aufgrund der verspiteten Einreichung gemifl Artikel 21
der Verordnung (EG) Nr. 796/2004, dann aufgrund des Artikels
16 oder 17 der vorliegenden Verordnung, dann aufgrund des
Artikels 18 und schlieflich aufgrund der Artikel 22 und 23 der
vorliegenden Verordnung vorgenommen.

TITEL II

Forderung der Entwicklung des lindlichen Raums im Rahmen der
Schwerpunkte 1 und 3 und bestimmte Mafnahmen im Rahmen der
Schwerpunkte 2 und 4

KAPITEL I
Allgemeines
Artikel 25
Geltungsbereich

Dieser Titel gilt fiir

a) die in den Artikeln 20 und 52 der Verordnung (EG) Nr.
1698/2005 festgelegten Fordermafnahmen;

b) die in Artikel 36 Buchstabe a Ziffer vi, Artikel 36 Buchsta-
be b Ziffern vi und vii und in Artikel 39 Absatz 5 sowie
hinsichtlich der Anlegungskosten die in Artikel 36 Buch-
stabe b Ziffern i und iii der genannten Verordnung festge-
legten Fordermaffnahmen;

¢) Fordermittel, die gemif8 Artikel 63 Buchstaben a und b der
genannten Verordnung fiir Vorhaben gewidhrt werden, die
den unter den Buchstaben a und b des vorliegenden Artikels
festgelegten Maflnahmen entsprechen.

ABSCHNITT I
Kontrollen
Artikel 26
Verwaltungskontrollen

(1)  Die Verwaltungskontrollen werden bei allen Antrdgen auf
Fordermittel und Zahlungsantrigen vorgenommen und betref-
fen alle Elemente, deren Uberpriifung mit verwaltungstechni-
schen Mitteln méglich und angemessen ist. Uber die durchge-
fiihrten Kontrollen, die Ergebnisse der Uberpriifung und die bei

Abweichungen getroffenen Abhilfemafinahmen werden Auf-
zeichnungen gefiihrt.

(2)  Bei den Verwaltungskontrollen der Antrdge auf Forder-
mittel wird insbesondere Folgendes tiberpriift:

a) die Forderfihigkeit des Vorhabens, fiir das eine Unterstiit-
zung beantragt wird;

b) die Einhaltung der im Programm zur Entwicklung des lind-
lichen Raums festgelegten Auswahlkriterien;

c¢) die Frage, ob das Vorhaben, fiir das Fordermittel beantragt
werden, mit den geltenden einzelstaatlichen und Gemein-
schaftsvorschriften im Einklang steht, insbesondere, soweit
zutreffend, den Vorschriften fiir die 6ffentliche Auftragsver-
gabe, staatliche Beihilfen und sonstigen verbindlichen Nor-
men, die in einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder im
Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums festgelegt
sind;

d) die Plausibilitit der veranschlagten Kosten, die mit einem
geeigneten Bewertungssystem bewertet wird, wie beispiels-
weise Referenzkosten, Vergleich verschiedener Angebote
oder Bewertung durch einen Bewertungsausschuss;

e) die Zuverlissigkeit des Antragstellers, die unter Beriicksich-
tigung fritherer, seit 2000 durchgefiihrter kofinanzierter
Vorhaben beurteilt wird.

(3)  Bei den Verwaltungskontrollen der Zahlungsantrage wird
auflerdem, soweit dies fiir den betreffenden Antrag angemessen
ist, Folgendes tiberpriift:

a) die Lieferung bzw. Erbringung der kofinanzierten Wirt-
schaftsgiiter und Dienstleistungen;

b) die Richtigkeit der in Rechnung gestellten Ausgaben;

) das abgeschlossene Vorhaben im Vergleich mit dem Vorha-
ben, fur das ein Antrag auf Fordermittel eingereicht und
genehmigt wurde.

(4)  Die Verwaltungskontrollen bei Investitionen umfassen zu-
mindest einen Besuch des geforderten Vorhabens oder des In-
vestitionsstandorts, um die Durchfithrung der Investition zu
iiberpriifen.

Die Mitgliedstaaten konnen jedoch von diesen Besuchen abse-
hen, wenn es sich um kleinere Investitionen handelt oder wenn
sie die Gefahr, dass die Bedingungen fiir die Gewidhrung der
Beihilfe nicht erfiillt sind oder die Investition in Wirklichkeit
nicht getitigt wurde, als gering einstufen. Uber diese Entschei-
dung und ihre Begriindung sind Aufzeichnungen zu fiihren.

(5)  Zahlungen von Begiinstigen sind durch Rechnungen und
Zahlungsnachweise zu belegen. Ist dies nicht moglich, sind die
Zahlungen durch gleichwertige Unterlagen zu belegen.



23.12.2006

Amtsblatt der Europdischen Union

L 368/81

(6) Die Verwaltungskontrollen umfassen Verfahren, mit de-
nen eine regelwidrige Doppelfinanzierung mit anderen gemein-
schaftlichen oder einzelstaatlichen Regelungen oder mit anderen
Programmplanungszeitrdumen ausgeschlossen werden kann.
Gibt es eine Finanzierung aus anderen Quellen, so miissen diese
Kontrollen dafiir sorgen, dass die insgesamt erhaltenen Beihilfen
die zuldssigen Obergrenzen nicht iiberschreiten.

(7)  Bei Beihilfen fiir von den Mitgliedstaaten anerkannte Le-
bensmittelqualititsregelungen gemifs Artikel 32 der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 konnen die Zahlstellen gegebenenfalls auf
Belege von anderen Dienststellen, Einrichtungen oder Organisa-
tionen zuriickgreifen, um die Erfullung der Forderkriterien zu
tiberpriifen. Sie miissen sich jedoch vergewissern, dass die
Dienststelle, Einrichtung oder Organisation bei ihrer Tatigkeit
die fur die Kontrolle der Erfullung der Forderkriterien erforder-
lichen Normen einhilt.

Artikel 27
Vor-Ort-Kontrollen

(1)  Die Mitgliedstaaten fithren auf der Grundlage einer ge-
eigneten Stichprobe Vor-Ort-Kontrollen der genehmigten Vor-
haben durch. Diese sind so weit wie moglich vor Tatigung der
Restzahlung fiir jedes Vorhaben vorzunehmen.

(2)  Die kontrollierten Ausgaben entsprechen mindestens 4 %
der offentlichen Ausgaben, die der Kommission jedes Jahr ge-
meldet wurden, und mindestens 5 % der offentlichen Ausgaben,
die der Kommission fiir die gesamte Programmlaufzeit gemeldet
wurden.

(3)  Bei der Auswahl der Stichprobe genehmigter Vorhaben
fur die Kontrolle gemafS Absatz 1 ist insbesondere Folgendes zu
beriicksichtigen:

a) die Notwendigkeit, in angemessenem Verhiltnis Vorhaben
unterschiedlicher Art und GroRe zu priifen;

b) etwaige Risikofaktoren, die bei nationalen oder Gemein-
schaftskontrollen festgestellt wurden;

¢) die Notwendigkeit einer ausgewogenen Verteilung auf die
Schwerpunkte und Maffnahmen.

(4)  Die Ergebnisse der Vor-Ort-Kontrollen werden darauf un-
tersucht, ob festgestellte Probleme systematisch auftreten und
somit ein Risiko fir dhnliche Vorhaben, Begiinstigte oder andere
Einrichtungen gegeben ist. Ferner sind die Ursachen derartiger
Situationen sowie die Art der gegebenenfalls erforderlichen er-
ginzenden Untersuchungen und die zu treffenden Abhilfe- und
Priaventivmafnahmen zu ermitteln.

(5)  Die Vor-Ort-Kontrollen diirfen angekiindigt werden, so-
fern der Priifungszweck nicht gefihrdet wird. Uberschreitet die
Ankiindigungsfrist 48 Stunden, so ist sie nach Mafigabe der Art
der kofinanzierten Mafinahme bzw. Vorhaben auf das strikte
Minimum zu beschrinken.

Artikel 28
Inhalt der Vor-Ort-Kontrollen

(1)  Bei den Vor-Ort-Kontrollen iiberpriifen die Mitgliedstaa-
ten Folgendes:

a) Die Zahlungen an den Begiinstigten konnen durch Buchfiih-
rungsunterlagen oder andere Unterlagen belegt werden, die
sich im Besitz der Einrichtungen oder Unternehmen befin-
den, die die geforderten Vorhaben durchfiihren;

b) bei einer angemessenen Anzahl von Ausgabenposten stim-
men die Art und der Zeitpunkt der Ausgaben mit den Ge-
meinschaftsvorschriften, der genehmigten Spezifikation des
Vorhabens sowie den tatsichlich durchgefithrten Arbeiten
oder erbrachten Dienstleistungen iiberein;

¢) die tatsichliche oder beabsichtigte Zweckbestimmung des
Vorhabens stimmt mit der im Antrag auf Gemeinschafts-
unterstiitzung beschriebenen Zweckbestimmung iiberein;

d) die mit offentlichen Mitteln finanzierten Vorhaben wurden
in Ubereinstimmung mit den Gemeinschaftsvorschriften und
-politiken, insbesondere den Vorschriften fiir die 6ffentliche
Auftragsvergabe und den einschldgigen verbindlichen Nor-
men, die in einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder im
Programm zur Entwicklung des landlichen Raums festgelegt
sind, durchgefiihrt.

(2)  Gegenstand der Vor-Ort-Kontrolle sind alle Verpflichtun-
gen und Auflagen eines Begiinstigten, die zum Zeitpunkt des
Kontrollbesuchs iiberpriift werden konnen.

(3)  Aufler in aufergewohnlichen Umstinden, die von den
einzelstaatlichen Behorden ordnungsgemifl zu dokumentieren
und zu begriinden sind, umfassen die Vor-Ort-Kontrollen einen
Besuch des Vorhabens oder, bei immateriellen Vorhaben, einen
Besuch des Projekttrigers.

(4)  Fir den in Artikel 27 Absatz 2 festgesetzten Kontrollsatz
werden nur Kontrollen beriicksichtigt, die allen Anforderungen
des vorliegenden Artikels geniigen.

Artikel 29

Kontrolle der VorruhestandsmafSnahmen und
Semisubsistenz-Betriebe

(1)  Bei Antrdgen auf Fordermittel gemdf den Artikeln 23
und 34 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 umfassen die Ver-
waltungskontrollen auch die in Artikel 11 Absatz 2 der vor-
liegenden Verordnung genannten Kontrollen.

(2)  Bei der MaRnahme gemidf Artikel 23 der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 konnen die Mitgliedstaaten nach der ersten
Beihilfezahlung auf die Vor-Ort-Kontrollen verzichten, wenn die
Verwaltungskontrollen, darunter auch angemessene Gegenkon-
trollen, und insbesondere die in der elektronischen Datenbank
gemdfd Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr. 17822003 enthal-
tenen Angaben ausreichende Gewihr fiir die Rechtmafigkeit
und Ordnungsmafigkeit der Zahlungen bieten.



L 36882

Amtsblatt der Europdischen Union

23.12.2006

Artikel 30
Ex-post-Kontrollen

(1)  Die Ex-post-Kontrollen werden bei investitionsbezogenen
Vorhaben durchgefiihrt, fir die noch Auflagen gemiff Artikel
72 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 gelten, oder
die im Programm zur Entwicklung des lindlichen Raums ge-
nannt sind.

(2)  Die Ex-post-Kontrollen haben folgende Ziele:

a) Uberpriifung der Einhaltung von Artikel 72 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005;

b) aufer bei Sachleistungen oder Standardkosten Uberpriifung,
ob der Begiinstigte die Zahlungen tatsichlich und endgiiltig
geleistet hat;

¢) Uberpriifung auf regelwidrige Doppelfinanzierung einer In-
vestition aus verschiedenen einzelstaatlichen oder Gemein-
schaftsquellen.

(3)  Die Ex-post-Kontrollen erstrecken sich jedes Jahr auf min-
destens 1 % der beihilfefdhigen Ausgaben fiir Vorhaben gemaifS
Absatz 1, fur die die Abschlusszahlung geleistet wurde. Sie
werden innerhalb von zwolf Monaten nach Ende des betref-
fenden ELER-Jahres durchgefiihrt.

(4) Die Ex-post-Kontrollen basieren auf einer Analyse der
Risiken und finanziellen Auswirkungen unterschiedlicher Vor-
haben, Gruppen von Vorhaben oder Mafinahmen.

Die Ex-post-Kontrollen diirfen nicht von denselben Inspektoren
vorgenommen werden, die fir dasselbe Vorhaben die Kontrol-
len vor der Zahlung durchgefiihrt haben.

ABSCHNITT 1I
Kiirzungen und Ausschliisse
Atrtikel 31
Kiirzungen und Ausschliisse

(1) Die Zahlungen werden auf der Grundlage des Betrags
berechnet, der fiir forderfihig befunden wurde.

Der Mitgliedstaat priift den vom Begiinstigten erhaltenen Zah-
lungsantrag und setzt die forderfihigen Betrige fest. Er setzt
auflerdem Folgendes fest:

a) den dem Begiinstigten ausschlieflich auf der Grundlage des
Zahlungsantrags zu zahlenden Betrag;

b) den dem Begiinstigten nach Priifung der Forderfahigkeit des
Zahlungsantrags zu zahlenden Betrag.

Ubersteigt der gemif Buchstabe a ermittelte Betrag den gemif
Buchstabe b ermittelten Betrag um mehr als 3 %, so wird der
gemifl Buchstabe b ermittelte Betrag gekiirzt. Die Kiirzung be-
lauft sich auf die Differenz zwischen diesen beiden Betrigen.

Es wird jedoch keine Kiirzung vorgenommen, wenn der Begiins-
tigte nachweisen kann, dass er fiir die Angabe des nicht forder-
fahigen Betrages nicht verantwortlich ist. Die Kiirzungen werden
sinngemdf auf nicht forderfihige Ausgaben angewendet, die bei
Kontrollen gemifl den Artikeln 28 und 30 festgestellt werden.

(2)  Wird festgestellt, dass ein Begiinstigter vorsitzlich falsche
Angaben gemacht hat, so wird das betreffende Vorhaben von
der ELER-Stiitzung ausgeschlossen, und bereits fiir das Vorhaben
gezahlte Betrdge werden zuriickgefordert. Dariiber hinaus wird
der Begiinstigte in dem betreffenden und dem darauf folgenden
ELER-Jahr von der Beihilfegewihrung fiir dieselbe Mafnahme
ausgeschlossen.

(3) Die in den Absdtzen 2 und 3 vorgesehenen Sanktionen
gelten unbeschadet zusdtzlicher Sanktionen aufgrund einzel-
staatlicher Vorschriften.

KAPITEL II

Besondere Bestimmungen fir Schwerpunkt 4
(Leader)

Artikel 32
Kontrollen

Bei Ausgaben fiir Mafnahmen im Rahmen von Artikel 63
Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 fithren die
Mitgliedstaaten Kontrollen gemiff dem vorliegenden Titel durch.
Diese Kontrollen werden von Personen vorgenommen, die un-
abhingig von der betreffenden lokalen Aktionsgruppe sind.

Artikel 33
Zustindigkeit fiir die Kontrollen

(1)  Bei Ausgaben fir Manahmen im Rahmen von Artikel
63 Buchstaben a und b der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
konnen die Verwaltungskontrollen gemifl Artikel 26 der vor-
liegenden Verordnung im Rahmen einer formellen Beauftragung
von lokalen Aktionsgruppen durchgefiihrt werden. Der Mitglied-
staat muss jedoch weiterhin iiberpriifen, ob die lokalen Aktions-
gruppen die Verwaltungs- und Kontrollkapazitit zur Durchfith-
rung dieser Tatigkeit haben.

(2)  Die Mitgliedstaaten fithren eine geeignete Regelung fiir
die Uberwachung der lokalen Aktionsgruppen ein. Dazu geho-
ren regelmifige Kontrollen der Titigkeit der lokalen Aktions-
gruppen, einschlieflich Buchpriifungen und der stichprobenarti-
gen Wiederholung von Verwaltungskontrollen.
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TEIL III
Schlussbestimmungen
Artikel 34
Mitteilungen

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission bis zum 15.
Juli jedes Jahres und zum ersten Mal bis zum 15. Juli 2008
einen Bericht iiber das vorangegangene ELER-Haushaltsjahr, der
insbesondere folgende Angaben enthilt:

a) die Zahl der Zahlungsantrige fiir jede Mafnahme zur Ent-
wicklung des lindlichen Raums, den gepriiften Gesamtbetrag
sowie gegebenenfalls die Gesamtfliche und Gesamtzahl der
Tiere, die Gegenstand von Vor-Ort-Kontrollen gemify den
Artikeln 12, 20 und 27 waren;

b) fir die flichenbezogenen Beihilfen die Gesamtfliche, aufge-
schliisselt nach Beihilferegelungen;

¢) fir die tierbezogenen Beihilfen die Gesamtzahl der Tiere,
aufgeschliisselt nach Beihilferegelungen;

d) das Ergebnis der durchgefithrten Kontrollen unter Angabe
der nach den Artikeln 16, 17, 18, 22 und 23 vorgenomme-
nen Kirzungen und Ausschliisse;

e) die Zahl der im Rahmen von Artikel 30 durchgefiihrten Ex-
post-Kontrollen, den iiberpriiften Ausgabenbetrag und die
Ergebnisse der Kontrollen unter Angabe der nach Artikel
31 vorgenommenen Kiirzungen und Ausschliisse.

Artikel 35
Kontrollen durch die Kommission

Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 findet
auf im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 16982005 gezahlte
Beihilfen Anwendung.

Artikel 36
Berichterstattung iiber die Kontrollen an die Zahlstelle

(1)  Werden die Kontrollen nicht von der Zahlstelle durchge-
fuhrt, so tragen die Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dass die Zahl-
stelle ausreichende Informationen iiber die anderweitig durchge-
fuhrten Kontrollen erhalt. Die Zahlstelle legt fest, welche Infor-
mationen sie benotigt.

Es muss ein ausreichender Priifpfad vorhanden sein. Der An-
hang enthilt eine unverbindliche Beschreibung der Anforderun-
gen fur einen ausreichenden Priifpfad.

(2)  Die Informationen nach Absatz 1 Unterabsatz 1 koénnen
in Form eines Berichts iiber jede einzelne Kontrolle oder gege-
benenfalls in Form eines zusammenfassenden Berichts {ibermit-
telt werden.

(3)  Die Zahlstelle ist berechtigt, die Qualitit der von anderen
Einrichtungen durchgefithrten Kontrollen zu iberpriffen und
alle sonstigen Informationen einzuholen, die sie zur Wahrneh-
mung ihrer Aufgaben benétigt.

Artikel 37
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt fir die Gemeinschaftsforderung in dem am 1. Januar
2007 beginnenden Programmplanungszeitraum.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 7. Dezember 2006

Fiir die Kommission
Mariann FISCHER BOEL
Mitglied der Kommission
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ANHANG

UNVERBINDLICHE BESCHREIBUNG DER ANFORDERUNGEN FUR EINEN AUSREICHENDEN PRUFPFAD

Ein ausreichender Priifpfad im Sinne des Artikels 36 Absatz 1 ist vorhanden, wenn fiir eine Intervention

a) bei allen vom ELER geforderten Vorhaben ein Abgleich zwischen den der Kommission gemeldeten Gesamtbetragen
und den bei der Zahlstelle oder einer anderen Einrichtung aufbewahrten Rechnungen, Buchungsbelegen und sonstigen
Unterlagen moglich ist;

b) eine Uberpriifung der Zahlung der 6ffentlichen Ausgaben an den Begiinstigten méglich ist;

) die Uberpriifung der Anwendung der Auswahlkriterien auf die vom ELER finanzierten Vorhaben méglich ist;

d) gegebenenfalls der Finanzierungsplan, die Tatigkeitsberichte, die Unterlagen tiber die Beihilfegewdhrung und tiber die
Vergabe offentlicher Auftrdge sowie die Berichte iiber die durchgefiihrten Kontrollen vorliegen.



